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IIpeamer. CarsachocT 3a paTudukanujy MeMopaHayMa, TPAKH ce

Y cxmagy ca wunaHoM 16. 3akoHa O TOCTYNIKY 3aK/bydHBama H
u3BpIIaBama MehyHapoanux yrosopa ("Ci. rmacemk BuX", 6p 29/00),
AOCTaBJbaMO BaM pajiil JlaBarba CarjlaCHOCTH 3a paTH(GUKaIH]y:

Memopanaym usmely Casjera munucrapa PemyG.mke AnbGanuje un
CaBjera munnucrapa Bocue u XepueroBune, Buage PenyOiuke
Maxenonnje, Biane Peny6auke Cpouje, Bnane Peny6inke CnoBennje,
Baane Peny6sinke Xpeatcke u Baage Ilphe I'ope o nmoammupemy ayra
PenyGiinke Anbanmje koju ce oaHocH Ha oGpadyH H3HOCA HA paYyHHMa Ha
OCHOBY pasmjeHe poGa musmehy PenyGiuuke AnGannje u OGusuie
CounjanucTuuke ®eneparusne PenyGanxe JyrociaBuje. MeMopauaym je
nornucao r. Jby6uma Baagymuh, osnamhenn npencraBauk BuX y
Komurery 3a murama m3 Amexca ,I“ Cmopasyma o cykuecuju, 14.
Aeuem6pa 2010. roqune y Tupanmu.

Bynyhu ma je Munnctaperso ¢unancuja u Tpesopa buX HammexHo 32
IpoBoljere MOCTYIKa 3a 3aK/byUHBarhe OBOT MEMOPAHIyMa, MOJIMMO BaC /3 Ha
CacTaHKe BallUX KOMHCHja, OJJHOCHO cjemHuue Jloma, Topej IpecTaBHHUKA
Ilpencjennmmrea buX, kao mnpemmarada, mo3oBere H [peacTaBHUKA
MuHHECTapeTBa KOjH HOC/HAaHAIUMA, OJHOCHO HEJleraTUMa MOXeE JATH CBe
notpeGHe HHPOPMAIIHje 0 MEMOPAHIyMY.
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SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Memoranduma izmedu Vijeéa ministara
Republike Albanije i Vije€a ministara Bosne i Hercegovine, Vlade Republike
Makedonije, Vlade Republike Srbije, Vlade Republike Slovenije, Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Crne Gore o podmirenju duga Republike Albanije koji se odnosi na
obracun iznosa na radunima na temelju razmjene roba izmedu Republike Albanije i
bivSe Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije; - dostavija se -

U prilogu akta dostavljamo Prijedlog Odluke o ratifikaciji Memoranduma izmedu
Vije¢a ministara Republike Albanije i Vijea ministara Bosne i Hercegovine, Vlade
Republike Makedonije, Vlade Republike Srbije, Vlade Republike Slovenije, Vlade Republike
Hrvatske i Vlade Crne Gore o podmirenju duga Republike Albanije koji se odnosi na obracun
iznosa na raCunima na temelju razmjene roba izmedu Republike Albanije i bivse
Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije, koji je potpisan 14. decembra 2010. godine
u Tirani na engleskom jeziku.

Podsje¢amo da je Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine na svojoj 01. redovnoj
sjednici, odrZanoj 17. novembra 2010. godine, prihvatilo predmetni Memorandum i za
potpisivanje ovlastilo Ljubisu Vladusica, ovlaséenog predstavnika Bosne i Hercegovine u
Komitetu po pitanjima iz Aneksa "C" Sporazuma o sukcesiji.

Vijece ministara Bosne i Hercegovine na svojoj 146. sjednici, odrZanoj 24. marta
2011. godine, utvrdilo je Prijedlog odluke o ratifikaciji navedenog Memoranduma.

Molimo da Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama ¢lana 17.
Zakona o postupku zaklju€ivanja i izvr§avanja medunarodnih ugovora ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 29/00), provede postupak ratifikacije Odluke o ratifikaciji Memoranduma izmedu
Vijeéa ministara Republike Albanije i Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, Vlade
Republike Makedonije, Vlade Republike Srbije, Vlade Republike Slovenije, Vlade Republike |
Hrvatske i Vlade Crme Gore o podmirenju duga Republike Albanije koji se odnosi na obradun
iznosa na ralunima na temelju razmjene roba izmedu Reépublike Albanije i bivie
Socijalisti¢ke Federativne Republike Jugoslavije.

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 227-156 - 'M_vc- ;




MEMORANDUM

izmedu

Vije¢a ministara Republike Albanije
i

Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine

Vlade Republike Makedonije

Vlade Republike Srbije

Vlade Republike Slovenije

Vlade Republike Hrvatske
i
Vlade Crne Gore
o podmirenju duga Republike Albanije koji se odnosi na obracun iznosa

na rafunima na temelju razmjene roba izmedu Republike Albanije i
bivSe Solicijalisticke Federativne Republike Jugoslavije



Vijece ministara Republike Albanije
i
Vijeée ministara Bosne i Hercegovine

Vlada Republike Makedonije
Vlada Republike Srbije
Vlada Republike Slovenije
Vlada Republike Hrvatske i
Vlada Cme Gore

(dalje u tekstu: zajedni¢ki se odnosi kao "Drzave nasljednice Socijalisticke
Federativne Republike Jugoslavije i Crne Gore"),

Razmatrajuéi:

Sporazum o pitanjima sukcesije od 29. lipnja 2001. godine, posebice Dodatka C
ovoga sporazuma.

Sporazum o reguliranju ¢lanstva u medunarodnim financijskim organizacijama i
podjeli financijske aktive i pasive izmedu Republike Srbije i Republike Cme Gore koji je
potpisan 10. srpnja 2006. godine.

Usugla3eni zapisnik o pregovorima izmedu predstavnika Vladinog komiteta za
pregovore o vanjskom dugu Albanije (GCNEDA) i predstavnika Bosne i Hercegovine,
Republike Hrvatske, Republike Makedonije, Republike Srbije, Crne Gore, Republike
Slovenije, potpisan u Tirani 9. rujna 2009. godine.

Potrebu za poravnanjem dugova Republike Albanije na temelju razmjene dobara
izmedu Republike Albanije i bivie SocijalistiCke Federativne Republike Jugoslavije.

A u cilju daljnjeg razvijanja i jaanja prijateljskih odnosa medu stranama u ovom
memorandumu dogovorile su se kako slijedi:

Clanak 1.
Bilanca poravnanja

Predmet je ovoga memoranduma zahtjev za poravnjanje bivSe SocijalistiCke
Federativne Republike Jugoslavije prema Republici Albaniji koji se svodi na
20,768,803.80 kliringskih dolara.



d

Strane se slazu da pretvore gore spomenuti iznos s deviznim kursom kliringSkog
dolara = 1 ameri¢ki dolar u 20,768,803.80 (dvadeset milijuna sedam stotina Sezdeset
osam tisu¢a osam stotina tri dolara i osamdeset centi) americ¢kih dolara.

Clanak 2.
Kamata

Kamata se plata na iznos koji se odnosi na paragraf 2 ¢lanka 1. za ovaj
memorandum na Sestomjeseénoj londonskoj medubankovnoj ponudenoj stopi (LIBOR)
za americ¢ki dolar koja poéinje 31. oZujka 2006. godine koji je datum potpisivanja
usuglasenog zapisnika o pregovorima izmedu eksperata Narodne banke Srbije i Banke
Albanije do 30. rujna 2009. godine da se poravnaju bilance na raéunima albanskih banaka
s Narodnom bankom biv§e Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije do 30. rujna
2009. godine.

Redovita kamata koja se placa na zahtjev koji se odnosi na paragraf 2 ¢lanka 1. za
razdoblje od 31. oZujka 2006. godine do 30. rujna 2009. godine iznosi 3,077, 580.48
americkih dolara.

Iznos redovite kamate koja dospije poslije 30. rujna 2009. godine izraCunava se na
Sestomjesecnoj londonskoj medubankovnoj ponudenoj stopi (LIBOR) ameri¢kog dolara
do dana potpisivanja bilateralnog sporazuma svake drzave nasljednice SocijalistiCke
Federativne Republike Jugoslavije i Crne Gore s Republikom Albanijom i ukljuCuje se u
ukupan iznos njihovih pojedina¢nih zahtjeva.

Clanak 3.
Kona¢na bilanca poravnjanja

Kona¢na bilanca poravnanja izmedu Republike Albanije s jedne strane i drzava
nasljednica Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije i Crne Gore s druge strane
iznosi 23,846,384.28 americkih dolara, uklju¢ujuéi redovitu kamatu za razdoblje od 31.
oZujka 2006. godine do 30. rujna 2009. godine

Ova je bilanca izra¢unata sukladno odredbama ovoga memoranduma.

Clanak 4.
Raspodjela konacne bilance

1. Konatna bilanca poravnanja, kao $to se navodi u ¢lanku 3. ovoga
memoranduma, dijeli se medu stranama sukladno paragrafu 2 ¢lanka 5. Dodatka C na
Sporazum o pitanjima sukcesije od 29. lipnja 2001. godine, prema sljede¢im omjerima:

Bosna i Hercegovina -15.5%
Republika Makedonija - 1.5%
Federalna Republika Jugoslavija - 38.0%
(Kasnije Republika Srbija i Crna Gora)

Republika Slovenija -16.0%
Republika Hrvatska -23.0%



2. Dio kona¢ne bilance poravnanja koji upuéuje na paragraf 1 ovoga ¢lanka, a koji
se odnosi na Federalnu Republiku Jugoslaviju (kasnije Republika Srbija i Crna Gora),
dijeli se sukladno Sporazumu o reguliranju ¢lanstva u medunarodnim financijskim
organizacijama i Raspodjeli financijske aktive i pasive izmedu Republike Srbije 1
Republike Crne Gore, potpisanog 10. srpnja 2006. godine, sukladno utvrdenom kljuéu za
podjelu nedodijeljene financijske aktive i pasive prema sljede¢im omjerima:

Republika Srbija -94.12%
Republika Crna Gora - 5.88%

3. Raspodjela konaéne bilance poravnanja, kao §to se spominje u ¢lanku 3. ovoga
memoranduma i sukladno paragrafu 2 ovoga ¢lanka, provodi se u sljede¢im omjerima:

Bosna i Hercegovina -15.5%
Republika Makedonija - 7.5%
Republika Srbija - 35.7656%
Republika Slovenija - 16.0%
Republika Hrvatska -23.0%
Crna Gora - 2.2344%

4. Prema procentima koji se odnose na paragraf 3 ovoga ¢lanka, zahtjevi svake
drzave nasljednice SocijalisticCke Federativne Republike Jugoslavije i Crme Gore od
Republike Albanije su kako slijedi:

Bosna i Hercegovina - 3,696,189.56 americkih dolara
Republika Makedonija - 1,788,478.82 americkih dolara
Republika Srbija - 8,528,802.42 americkih dolara
Republika Slovenija - 3,815,421.48 americkih dolara
Republika Hrvatska - 5,484,668.38 americkih dolara
Crna Gora - 532,823.61 americkih dolara

5. Raspodjela konaéne bilance obrauna sukladno paragrafu 4 ovoga €lanka
punovaZna je od dana potpisivanja Memoranduma i nije podloZna nikakvoj daljnjoj
reviziji strana koje su u pitanju.

6. Iznos kona¢ne bilance obracuna dodjeljuje se na odgovarajuée racune koji
trebaju biti otvoreni kod ovlastenih banaka drzava nasljednica Socijalisticke Federativne
Republike Jugoslavije i Crne Gore sukladno paragrafu 4 ovoga ¢lanka, ali ne kasnije od
30 dana od potpisivanja ovoga memoranduma.

Clanak 5.
Poravnanje duga

Procedura za modalitet poravnanja dugova Republike Albanije sa svakom
drzavom nasljednicom Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije i Cme Gore
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regulira se bilateralnim meduvladinim sporazumima izmedu Vijeéa ministara Republike
Albanije 1 vlade svake drzave nasljednice Socijalisticke Federativne Republike
Jugoslavije i Crne Gore, $to je prije moguce nakon potpisivanja ovoga memoranduma.

Clanak 6.
Bankarske procedure

U roku od 30 dana od potpisivanja ovoga memoranduma, Narodna banka Srbije
(u ime Narodne banke Jugoslavije Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije)
zatvara u svojim knjigama sva tri postojeca kliring§ka rauna koji su otvoreni sukladno
medudrzavnim sporazumima o kliringu izmedu Republike Albanije i bivie Socijalisticke
Federativne Republike Jugoslavije.

Banka Albanije otvara u svojim knjigama jedinstveni ra¢un u ime Narodne banke
Jugoslavije (NBJ) bivse Socijalisti¢ke Federativne Republike Jugoslavije na koji iznos
kona¢ne bilance poravnanja u ameri¢kim dolarima na temelju paragrafa 1 c¢lanka 3.
ovoga memoranduma treba biti uknjiZen, a ona obavjeStava ovlaStene banke drzava
nasljednica Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije 1 Crne Gore.

Banka Albanije otvara u svojim knjigama 6 podrauna na ime svake drZave
nasljednice Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije i Crne Gore na koje iznosi
obracunati sukladno dijelovima koji su predvideni paragrafom 3 ¢lanka 4. i iznosi koji su
predvideni paragrafom 4 ¢lanka 4. ovoga memoranduma trebaju biti uknjiZeni, a ona o
tome obavjeStava ovlaStene banke drzava nasljednica Socijalisti¢ke Federativne
Republike Jugoslavije i Crne Gore u roku od 45 dana od dana potpisivanja ovoga
sporazuma.

Iznos se redovite kamate izraGunava svakih Sest mjeseci na bazi Sestomjesecne
londonske medubankovne ponudene stope (LIBOR) za americ¢ki dolar na dane 30. rujna i
31. oZujka svake godine, od dana 30. rujna 2009. godine, do dana potpisivanja
bilateralnih sporazuma izmedu Republike Albanije i drZzave nasljednice SocijalistiCke
Federativne Republike Jugoslavije i Crne Gore:

a. Ako 30. rujna i 31. oZujka padaju na blagdan, iznos redovite kamate
izratunava se na temelju $estomjese¢ne londonske medubankovne ponudene
stope (LIBOR) za ameri¢ki dolar za prethodne dane,

b. Ako je datum sporazuma izmedu Republike Albanije i svake drZave
nasljednice Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije i Crne Gore
drukéiji od 30. ryna i 31. ozujka, iznos redovite kamate izraCunava se na
temelju preostalih dana i Sestomjeseéne londonske medubankovne ponudene
stope (LIBOR) za ameri¢ki dolar na ugovorene dane.

Ove se kamate obrafunavaju od 30. rujna 2009. godine, a svaka drZava
nasljednica Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije i Crne Gore
obavjeStava Banku Albanije 0 ovome obradunu. Nakon provjere ovih iznosa,




Banka Albanije Salje potrebne potvrde za svaki dio i knjiZi odnosnu kamatu na
svaki podracun za bilancu stanja.

Clanak 7.
Stupanje na snagu

Ovaj memorandum stupa na snagu na dan posljednje obavijesti Vije¢u ministara
Republike Albanije vlada drZava nasljednica Socijalisticke Federativne Repubilke
Jugoslavije i Crne Gore da sve neophodne interne procedure za stupanje na snagu budu
zavrSene.

Memorandum se privremeno primjenjuje od dana njegovog potpisivanja. Vijece
ministara Republike Albanije odmah d¢e obavijestiti vlade drzava nasljednica
Socijalisti¢ke Federativne Republike Jugoslavije i Cme Gore kada posljednja od njih
obavijesti Vije¢e ministara Albanije o zavrsetku procedura koje se odnose na prethodni
paragraf.

Potpisano u Tirani, 14. prosinca 2010. godine u sedam primjeraka na engleskom jeziku,
svi su primjerci jednako autenti¢ni. Svaka strana prima jedan primjerak.




Za

Vijece ministara Republike Albanije
Osobno u potpisu
X HENTIL DEMIRAJ

Za

Vijece ministara Bosne i Hercegovine
Osobno u potpisu
LJUBISA VLADUSIC

Za

Vladu Republike Makedonije
Osobno u potpisu
Ime i prezime neditko

Za

Vladu Republike Srbije
Osobno u potpisu,
ZORAN CIROVIC

Za

Vladu Republike Slovenije
Osobno u potpisu o
MIRANDA GROFF FERJENCIC

Za

Vladu Republike Hrvatske
Osobno u potpisu )
ZDRAVKO ROGIC

Za

Vladu Crne Gore
Osobno u potpisu’
DUSAN PEROVIC




